\ufsehen erregen.»

«Wieso wissen Sie...

f «Kr hat mir geschrieben.»

«Sie wissen doch,
sind.»

«Wie kann er Thnen schreiben ?»

«Briefe an mich werden nicht zen-
siert. Auch haben wir eine Geheimspra-
the, die keine Menschenseele versteht.»

»Und er kommt morgen ?» War es ein
Inbel- oder ein Angstschrei.

«Still !» sagte der Mann und blickte
sich scheu um, ob sich nicht aus dem
Menschengewiihl heraus ein spidhender
Biick aunf ihn oder die Frau neben sich
jeftete. Aber die vielen lachenden und
fanierenden Spazierginger schoben sich
gleichgiiltiz in dichtem Gedringe an
inen voriiber.

«Er kommt morgen ?»
Irene leise und atemlos.

«Ja. Aber — ich mufBl Thnen zuvor
ciwas erziihlen.» Sie waren in eine stille-
re SeitenstraBe abgebogen und gingen
man  unter dem trithen Schein einiger
spiirlicher StraBenlampen langsam auf
und ab. Die tiefe BaBstimme des Mannes
fragte leise: «Seit wann sind Sie in
Warschau ?»

«Seit einer Woche.»

«l'nd wo wohnen Sie ?»

«In einer Pension Nestor am Bel-
wederska.»

«Und Kowalski weil es ?»

«Ja. Die Gebriider Nordegg sind in
Moskau. sie wollen zusammen herfahren.»

«Ich weil,» sagte die tiefe Stimme.
Andrejew schrieb mir alles und — dab
ith mich mit Thnen in Verbindung setzen
solle.y

«Mit mir ?
linen das ?»

«Wieso wiire ich sonst hier ? Und wiill-
te alles ? U'nd hiitte Sie zum Moskauner
Abendzug am Bahnhof getroffen? Und
Iknen auf den Kopf zugesagt, daB Sie
Kowalski erwarten ?»

Das war einleuchtend. TIrene merkte
nicht. dafl der Mann sie vorher ausge-
fragt und sie ihm prompt Auskunft ge-
gehen hatte das iibrige machte seine
Kombinationsgabe.

«Also Thnen hat er geschrieben ? Und
wenn Sie mich nun nicht getroffen hiit-
ten, Gawril Wassolow 2
. «Wire ich morgen in IThre Pension go-
omien. Um jeden Verdacht zu vermei-
len, sparte ich mir das bis zuletzt auf,
Den genauen Zug wissen Sie wohl nicht?»

«Nein. -Nur...»

«Ich weill alles. Andrejew schrieb es
ja. Den- Brief habe ich natiirlich sofort
verbrannt. Besser ist besser ! Ieh dachte
" mir, daBl ich Sie am Bahnhof zum Mos-
kauer Abendzug treffen wiirde und bin
froh, daB ich recht hatte. Glauben Sie
~mir nun

«Das schon. Nur...»

«Dafl er mir schreibt! Ja! Sie hatten
wohl die ganze Zeit keine Nachricht von
thm ?»

«Natiirlich
micht. . .»

«Ieh weifl. Er hat mir doch alles er-

| ihlt.»

«lhnen ? Wann ?»

«Kurz nachdem Sie RuBland_verlassen
mubBten.»

: «Und es geht ihm gut ?» 5

7 «Ja, es geht ihm gut. Fr ist mir auch

- nicht mehr bése.,

‘ «Sie haben uns einen groBen Dienst
cuwiesen. Sie waren es doch, der den
kleinen Jungen mit dem Brief sandte; der
s vor Olga Lisawetta Dwarull warnte.»

«Ja — das war ich. Und ich habe Thnen

- und  Andrejew noch manch anderen

. Dienst erwiesen. Doch wollen wir jetzt

4 ntecht von meinen Verdiensten sprechen.:

daBl wir Freunde

wiederholte

Sie ? Und Andrejew schrieh

nicht.. Wir durften doch

~  «Kommen Sie weiter. Wir diirfen kein

Fiir Pfeife
und Zigarrette

LEICHT-AROMATISCH
FEINSCHNITT

Verlangen Sie ihn von

«Ich weiB, Sie haben ihm einmal das
Leben gerettet, Gawril Wassolow.»

«Lassen wir das jetzt. Ich mochte
Ihnen zunéchst etwas anderes sagen : Ich
mul} Sie um Verzeihung bitten wegen der
Vorfille in meinem Hause damals, wo.

«Das ist ja voriiber.»

«Nein, es ist nicht voriiber. Sie tragen
es mir immer noch nach. Wenn Sie selbst
es vielleicht auch nicht wissen. Aber sehen
Sie : mein Leben war einsam, meine Lie-
be — ich habe nie eine gehabt. Da kamen
Sie ! lnd Thre Schionheit... Es iitberkam
mich —ich — ich kounte ‘nicht anders.
Verstehen Sie mich doch bitte — ich ver-
gafl mich — ich vergafl, wer Sie waren
— ich vergaB meinen Freund Andrejew.
I¢h vergaBl alles um mich herum. Ist das
eine Todsiinde ? Wollen Sie mir deshalb
(wig eine Feindin sein ?»

In impulsiver Aufwallung streckte
Irene dem Manne die Hand entgegen.

«Ich bin nicht Ihre Feindin. Ich trage
Ihhen auch nichts nach. Und ich danke
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IThnen fiir Thre Freundsehaft zu Auadre-
Jjew.y

«Nein, Irene Schneider — ich habe
Ihnen zu danken !»

Er hielt ihre Hand fest. Wie dunkle
Briinde schien es hinter seinen Augen zu
glimmen, und Irene konnte sich des Ge-
fithls nicht erwehren : Kann ein Mensch
sich so verstellen ? So ein iiberragender
Schauspieler sein ? Oder war er so viel-
gestaltig im Ausdruck seiner Persoénlich-

keit, so vielfarbig, daB er immer er selbst

var, auch wenn er log ? Glaubte er selbst
immer an die Maske, die er sich nun eben
gerade einmal zugelegt hatte ?

Doch Andrejew hatte ihm geschrieben.
Er sollte sich mit ihr in Verbindung
setzen. Es gab jetzt Wichtigeres zu tun,
als sich iiber Wassolows Hintergriinde

den Kopi zu zerbrechen. Was ging Was-

soiow sie an ? Andrejew stand auf dem
Spiel !

«Was also hat er Ihnen geschrieben ?
Und warum sollen Sie mich aufsuchen?»

[hrem Lieferanten




